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SWISS KRONO 0SB -
Innovacid & a természet tisztelete

SWISS KRONO - erésen 0SB-vel

A SWISS KRONO GROUP egyike a vilag vezet6 faipari
vallalkozasainak. A SWISS KRONO GROUP termékei sokoldaluak,
azonban egy valamiben mégis megegyeznek: a minéségiik mindig
els6 osztalyd.

A rendkivil erés nemzetkozi versenyben 11 gydrunk jatszik
meghatdrozd szerepet. A nyolc orszagban taldlhaté gyarainkban
(Svéjc, Németorszag, Franciaorszag, Lengyelorszag, Ukrajna,
Oroszorszdg, Magyarorszdag, USA) kivalé szakembereink gyartjak
az okoldgiailag kifogastalan faipari anyagokat.

Vevébarat megoldasokat kindlunk innovativ 0kolégiai termékekkel,
valamint teljes kor( tandacsadast és tdmogatast. Tarsadalmi
felelésséglink tudatdban természetes alapanyagbdl egyedi faipari
anyagokat gyartunk.

Innovacié — mindig valami jobbat

Minden nap azon dolgozunk, hogy a termékpalettankat innovativabba,
funkcionalisabba és ,lakékornyezetiinkbe illeszthetévé” tegyiik.

Munkank soran a kdrnyezetvédelem kérdését soha nem veszitjik
szem el6l. Magatél értetédden lzleti alapon gondolkozunk —
azonban a kornyezetvédelem tovabbra is nagyon fontos szerepet
kap. Valamennyi termelési folyamatnal és az Uj fejlesztéseknél
feltessziik magunknak a kérdést: ,Lehet még ettél is jobb?"” Mi csak
akkor vagyunk elégedettek, ha optimalis eredményt ériink el és
ekkor megallapitjuk: ,Lehet ezt még kornyezetkimélébben is!”

SWISS KRONO - Made in Europe

Uttoré munkat végeznek a SWISS KRONO GROUP magyar
telephelyének munkatarsai a SWISS KRONO 0SB (Oriented Strand
Board) gyartasaval a kornyezetbarat épitéipar teriletén. A
vasarosnaményi telephelyli SWISS KRONO Faipari Kft. lombos fabél
gyart majd SWISS KRONO OSB/3 bright- lapokat.

www.swisskrono.hu
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SWISS KRONO OSB -
Innovation & Respect for Nature

SWISS KRONO — Strong with OSB

The SWISS KRONO GROUP is one of the world’s leading makers of wood-
based materials. We manufacture a diverse range of products, yet in one
respect they are all the same: their quality is always first-class.

We are a strong family, and our committed employees set clear, interna-
tionally competitive standards at 11 plants. At every site in eight coun-
tries (Switzerland, Germany, France, Poland, Ukraine, Russia, Hungary
and the USA), our experts produce environmentally flawless engineered
wood materials.

We offer customer-focused solutions comprising innovative, eco-friendly
products that are backed by comprehensive advice and support. In
awareness of our responsibility to society, we use a natural raw material
—wood — to produce custom-tailored materials

Innovation — Continually Improving

Day after day, we work hard to make our product portfolio even more
innovative, functional and conducive to healthy living. One goal we never
lose sight of is environmental protection. We’re naturally also business-
minded — but at the same time, we attach great importance to reducing
environmental burdens. In connection with all production processes and
new products, we continually ask ourselves: “Could this be done even
better?” And we aren’t satisfied until we get the best possible results and
can say with confidence that “Yes, houses can be even healthier to live
inl”

SWISS KRONO — Made in Europe

The staff of the Hungarian member of the SWISS KRONO GROUP
do pioneering work at the vanguard of eco-friendly building with
SWISS KRONO OSB. SWISS KRONO Faipari Kft., which is based in
Vdsdrosnamény, produces SWISS KRONO OSB/3 bright boards from
deciduous wood.




Rélunk —
SWISS KRONO Magyarorszag

Az 1988-ban alapitott, vasarosnaményi telephelyl INTERSPAN
Faipari Kft. és a mai SWISS KRONO Faipari Kft. a SWISS KRONO
GROUP-hoz tartozik és svajci gyarunkat kovetéen az elsé kilfoldi
gyartoizem volt. 2011 februdrjdig a magyarorszagi SWISS KRONO
a butoripar szamdra gydrtott natdr és laminalt forgadcslapokat.

Az utébbi években a nemzetkozi piacokon megn6tt a kereslet

a kivaléd minéségli OSB- termékek irant — és az INTERSPAN meg
is ragadta a lehet6séget. 2016-tol a magyarorszagi telephely a
modern ContiRoll® - tipusu gyartésora segitségével KRONOPLY
0SB/3 bright- lapot gyart majd.

A vasarosnaményi telephelyen az 6sszes gyartasi maradékot, mint
pl. a fakérget és a helyszinen taldlhaté fahulladékokat egy specidlis
biomassza erémiiben a gyartasi folyamat héellatdsara hasznositjak.

A legujabb generaciéju Conti-Roll®
prés az optimalis minéségért

A vasarosnaményi telephely az Gj, modern Siempelkamp -
gyartésoraval a csucstechnoldgiat alkalmazza. A 28,8 m hosszu
prés — egy 8. generdcidju ContiRoll® - az ismert végtelenitett
eljarasban SWISS KRONO 0SB/3 bright-ot gyart majd, melynek
koszonhetéen garantdlt a minimalis vastagsdgi tolerancia és az
els6 osztalyd minéség. Ezenfeliil a lapok feliiletére is mindségi
bevonat keriil: a préselésnél fa- és enyvgyantabdl egy vékony réteg
képzddik, ami a felliletnek nedvesség és vizleperget6 tulajdonsagot
kélcsonoz. Ez az igynevezett ContiFinish® feliilet taszitja a vizet és
lehet6vé teszi a rovidtavu nedvesség igénybevételt.

www.swisskrono.hu
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About Us — SWISS KRONO Hungary

Originally founded in 1988 as INTERSPAN Faipari Kft., SWISS KRONO
Faipari Kft. Hungary based in Vdasdrosnamény was the SWISS KRONO
GROUP’s first production site outside Switzerland. Until February 2011
it specialised in manufacturing raw and coated particleboard for
furniture and interior finishing applications.

In recent years, however, the demand for high-quality OSB products has
surged in markets around the world — and SWISS KRONO Hungary has
responded. Since mid-2016, the company has been supplying SWISS
KRONO 0SB/3 bright produced on a state-of-the-art ContiRoll® press.

At the facility in Vdsarosnamény, Hungary, all production waste such as
bark and wood scrap is converted into electricity in a dedicated on-site
biomass plant.

Top Quality from a Generation 8
ContiRoll® Press

The plant in Vdsdrosnamény is equipped with a leading-edge Siempel-
kamp system. One of its highlights is active lifting of the upper heating
plate by additional differential cylinders to imprint special profiles
parallel and/or perpendicular to the direction of production. The press
—a Generation 8 ContiRoll® with a format of 2.8 x 28.8 metres — uses a
continuous process to produce SWISS KRONO OSB/3 bright. This ensures
superb quality with improved thickness tolerances. The final step is
enhancement of the board surfaces by pressing, thus forming thin,
hygrophobic layers of wood and bonding resins that repel moisture.
Water runs right off this so-called ContiFinish® surface, imparting the
ability to resist brief exposure to moisture without suffering damage.
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SWISS KRONO OSB -
High Tech természetes fabél

A fatol egészen a modern faipari
anyagig

A SWISS KRONO 0SB gyartasa 0SB (Oriented Strand Board /
iranyitottan teritett forgacsbdl késziilt 0SB-lap) a természetes
nyersanyag és az innovativ technika egyesitése. A vilag egyik
legmodernebb gyartdsoran készitjiik a sokoldaltian alkalmazhaté
SWISS KRONO 0SB - lapokat az 0SB folyamatos eléallitdsahoz.

Harom réteg — maximalis stabilitas

Minden SWISS KRONO OSB lap harom rétegbdl all — két fed6rétegbdl
és egy kozéprétegb6l. A kész lapok optimalis stabilitdsa érdekében
a feddrétegek természetes faforgacsai a termelés irdnyaban
helyezkednek el — ezek képezik a féteherhordd iranyt. A két rétegd,
szort kozépréteg természetes faforgacsai merélegesen a feddréteg
felé orientdlédnak. Az egyes rétegek ezen keresztiranyu
elrendezkedésével maximalizaljuk a SWISS KRONO OSB- termékek
hajlitészilardsagat.

Formaldehid-mentes kotéanyag

A magas nyomdson és hdmérsékleten végzett préselésnél a
faforgacsokhoz kotéanyagot adagolunk. A 100 %-ig formaldehid-
mentes enyvgyanta a garancia arra, hogy a SWISS KRONO 0SB csak
a természetes faban talalhat6 formaldehidet tartalmazza.

0SB-Know-how 1997- 6ta

A kordbban szokdsosnal joval nagyobb tablaméret( lapok
gyartasaval, melyet a vildg els6 OSB ContiRoll® gyartdsoran a
lengyelorszagi gyarunkban készitiink, a SWISS KRONO GROUP
1997-ben Gttoré munkat végzett. A SWISS KRONO 0SB azéta is piaci
szokvanynak szdmit. A SWISS KRONO OSB lapokat Németorszag,
Lengyelorszag, Franciaorszag, Ukrajna és Magyarorszag
gydrainkban gyartjuk.

Opitz Holzbau GmbH & Co. KG.,
16816 Neuruppin

www.swisskrono.hu

SWISS KRONO 0SB —
High Tech Made from Natural Wood

From Trees to Modern Wood-Based
Materials

SWISS KRONO OSB (0SB stands for “oriented strand board”) is formed
from long, slender strands or strips of wood (called flakes) which are
aligned in multiple plies running in different directions. It is a synthesis
of a natural raw material and innovative technology. We make it with
the world’s most advanced continuous production systems, using only
fresh wood harvested while thinning sustainably managed forests.

Three Layers for Maximum Stability

Every SWISS KRONO OSB product has three plies: two surface layers
and a core layer. To maximise the stability of the finished boards, the
natural wood strands of the outer layers are aligned in the direction of
production. The strips of the two-ply core run perpendicular to them.
This approach accounts for the superb bending strength of all SWISS
KRONO 0SB products.

Formaldehyde-Free Binders

Before being pressed at high pressure and temperature, the flakes

are mixed with a very small amount of completely formaldehyde-free
bonding resin. This ensures that SWISS KRONO OSB products contain only
the formaldehyde that naturally occurs in the wood.

OSB Expertise Since 1997

The SWISS KRONO GROUP broke new ground in 1997 by using the world’s
first ContiRoll® OSB system at KRONOPOL in Zary, Poland to produce
storey-high formats. And ever since, SWISS KRONO OSB has been the
market standard. Today it is manufactured in our plants in Germany,
Poland, France, Ukraine and Hungary.




SWISS KRONO 0SB/3 bright
vs forgacslap és rétegelt lemez

SWISS KRONO 0SB/3 bright lényegesen jobb statikai értékekkel bir,
mint egy forgacslap.

Az aldbbiakban taldlhaté 6 mm-t6l 25 mm-ig terjedd lapvastagsagok
0sszehasonlitdsa

SWISS KRONO 0SB/3 bright
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SWISS KRONO OSB/3 bright
vs. Particleboard and Plywood

SWISS KRONO OSB/3 bright is structurally stronger than particleboard
despite its lower weight and tensile strength perpendicular to the plane.

Here is a comparison for boards between six and 25mm thick:

Forgacslap Kiilonbség

EN 300-as szabvany szerint EN 312-es szabvany szerint a SWISS KRONO 0SB/3 bright javara

E-Modulus 4,930 N/mm?

14,8 - 18,0 N/mm?

3.000 - 3.500 N/mm?
11,7 - 15,0 N/mm?

40 - 65 % al jobb

Jellemz6 hajlitészilardsag

SWISS KRONO 0OSB/3 bright
acc. to EN 300

20-26 % al jobb

Particleboard
acc. to EN 312

Superiority of
SWISS KRONO OSB/3 bright

Modulus of elasticity 4930 N/mm? 3000 - 3500 N/mm? 40 - 65% better
Characteristic stiffness 14.8 - 18.0 N/mm? 11.7-15.0 N/mm? 20 - 26% better

SWISS KRONO 0SB/3 bright elényei a forgacslapokkal szemben

= SWISS KRONO 0SB/3 bright-ot kizarélag formaldehid-mentes
kotéanyaggal allitjuk eld, ami a forgacslapok tobbségénél nem
igy van.

= Ennek a ragasztasi eljarasnak koszonhetéen a SWISS KRONO
0SB/3 bright-ot kiilonb0z6 szabvanyok szerint lapos
tetészerkezeteknél is lehet alkalmazni.

= A SWISS KRONO OSB/3 bright el6allitdsahoz csak frissen
vagott fat és gyéritéseket hasznalnak. Ezzel szemben sok
forgacslapgyarté haszndl a termékeiben fahulladékot.

= A SWISS KRONO OSB/3 bright kisebb vastagsagnal is ugyanolyan
teherhordé képességgel bir, mint az EN 312 szabvany szerint
késziilt P5-6s forgacslapok.

A SWISS KRONO 0SB/3 bright eldnyei a rétegelt lemezzel
szemben

A SWISS KRONO 0SB/3 bright a rétegelt lemezzel szemben a
magasabb paratartalom esetén is megtartja a formajat. A SWISS
KRONO 0SB/3 bright ContiFinish® felllete viztaszit6 és ezaltal

egy plusz védelmet biztosit a paratartalommal és a nedvességgel
szemben. A rétegelt lemezzel ellentétben a SWISS KRONO 0SB/3
bright eléallitdsdhoz formaldehid-mentes kotéanyagot hasznalunk.
Ezenkiviil a SWISS KRONO 0SB/3 bright lapok kivaloé ar-érték
arannyal birnak és koltséghatékonyabbak, mint a rétegelt lemezek.

www.swisskrono.hu

Advantages of SWISS KRONO OSB/3 bright vs. Particleboard

= SWISS KRONO OSB/3 bright is made using only formaldehyde-free
binders, in contrast to most particleboards.

= Due to the extremely low formaldehyde content of SWISS KRONO
OSB/3 bright, various standards also permit its use of in flat roof
constructions.

= SWISS KRONO OSB/3 bright is made exclusively from freshly harvested
wood from forest thinnings. In contrast, many particleboards contain
contaminated pre-used wood.

= Thinner SWISS KRONO OSB/3 bright boards have the same
loadbearing ability as P5 particleboard as determined in accordance
with EN 312.

Advantages of SWISS KRONO OSB/3 bright vs. Plywood

SWISS KRONO OSB/3 bright retains its shape better than plywood when
exposed to moisture. Its water-repellent ContiFinish® surfaces provide
additional protection from wetness. In contrast to plywood, SWISS KRO-
NO OSB/3 bright is bonded using only formaldehyde-free resins. SWISS
KRONO 0SB/3 bright boards also provide excellent value for money, as
they cost less than plywood.
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Id6jarasalld szallito ladak | Weatherproof crates for transport

SWISS KRONO OSB/3 bright -
Innovacié és sokoldalusag

A konstruktiv faszerkezetekben torténé felhasznalasa mellett
a lombos fabol készitett SWISS KRONO OSB/3 bright az egyéb
alkalmazasi teriileteken is meggy6z6 teljesitményt mutat.

Dekorativ célu felhasznalas

A dekorativ és vilagos feliiletének készonhetéen a SWISS KRONO
0SB/3 bright lapok lathatd feliileteken is jol mutatnak: példaul
batorokban, polclapokként, mennyezet és falburkolatként is.
Ezekben az esetekben érdemes a lapokat a szennyez6déstél és az
igénybevételt6l ovni, ill. a feliiletet igény szerint szinre festeni.

Padléburkolatok

A SWISS KRONO 0SB/3 bright gyakran keriil felhasznalasra
nagyobb padléfeliiletek burkoldsara. Ennél a felhasznalasi médnal
a termék lathato is maradhat vagy lefedhetd valamilyen egyéb
padléburkolattal is. SWISS KRONO OSB/3 bright lehetévé teszi a
belséépitészetben a kdzvetleniil a szarufakra és a lépéshang elleni
szigetelésre torténd egyszer( és gyors lerakdsat.

Csomagold anyagok

Aki a SWISS KRONO 0SB/3 bright mellett dont csomagoléanyagként,
az a termékeit egy ,Kornyezetbarat-termékkel” védi meg. A SWISS
KRONO 0SB/3 bright a nagyon jé mechanikai tulajdonsagainak
koszonhetben eleget tesz a csomagolo ipar magas kovetelményeinek.

Alkalmazasi teriletek

= Vazszerkezetes faépiiletek

= |pari és lakdépitmények

= Boltberendezések és kiallitdsok
= Kiallitasi stand, zsaluzatok, elére gyartott elemes hazak épitése
= Bepillantas gatlo falak

= Teherhordé mennyezetburkolds
= Padléburkolatok

= Merevitett falszerkezetek

= Tetéhéjalds

= Csomagoldipar

= Butorgyartas, polcok és ajtok

SCHLOSSER GmbH,
73489 Jagstzell

www.swisskrono.hu

SWISS KRONO OSB/3 bright —
the Innovative Multitalent

In addition to uses in timber construction, the light colour of SWISS
KRONO 0SB/3 bright (which is made from deciduous wood) makes it an
excellent choice for many other applications.

Decorative Uses

The attractive, light-coloured surfaces of SWISS KRONO OSB/3 bright
boards let them be used where they are plainly visible: for example, in
furniture, as shelves, on ceilings and as wall panels. In these cases it is
a good idea to additionally protect them from soiling and wear. When
required, they can also be painted, coated or stained.

Floors

SWISS KRONO OSB/3 bright is often used to make large floors. It can
either be left exposed or covered with another flooring product. SWISS
KRONO 0OSB/3 bright boards are fast and easy to install by laying them
directly on binders and joists or on top of acoustically insulating under-
lays.

Packaging

Those who opt for SWISS KRONO OSB/3 bright as a packaging material
protect their merchandise with an environmentally friendly product.
SWISS KRONO OSB/3 bright meets the demanding requirements of the
packaging industry with its excellent technical properties.

Applications

= Timber frame and engineered timber construction
= Housing and industrial structures

= Shops and exhibition stands

= Formwork and prefabricated housing
= Garden walls and privacy fences

= loadbearing ceilings

= Floors

= Stiffening of walls

= Roof decks (instead of raw timber)

= Packaging

= Furniture, shelving and doors
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SWISS KRONO 0SB/3 bright EN300,

ContiFinish®, formaldehid-mentes ragasztéanyag, CE, FSC

Kivalé minéségl és okoldgiai faipari anyagok - ezt képviseli a
Vasarosnaményban talalhaté SWISS KRONO is. Egészséges és friss
lombos fabdl és gyéritésekbdl készitjiik a SWISS KRONO 0SB/3
bright lapjainkat. Jelentds része vildgos nyarfabol 4ll, amire a
SWISS KRONO OSB3/ bright dekorativ és vilagos szine is utal.

Az univerzalis, barhol alkalmazhatd
termék

A normaligénybevételre tervezett SWISS KRONO 0SB/3 bright
kitiin6 ar-érték arannyal rendelkezik. A 100 %-ban formaldehid-
mentes kotéanyagbdl gyartott robusztus OSB - lapok csak a
természetes faban is megtalalhaté formaldehidet tartalmazzak.
Ennek kdszonhetden a szabvany altal el6irt emisszids hatarértékeket
messzemenden teljesitik. A SWISS KRONO 0SB/3 bright lapok
gazdasagosan alkalmazhatdak a csomagolo- és butoriparban is.

A SWISS KRONO 0SB/3 bright megfelel az 1. és 2. hasznalati
osztalynak. Ennek kdszdnhetéen a SWISS KRONO OSB/3 bright-ot
fokozottan nedves teriileteken valamint az id6jarasnak kozvetleniil
ki nem tett kiiltéri teriileteken is lehet alkalmazni.

Magas szilardsag és ContiFinish® -
felulet

A DIN EN 13986 szerinti CE- tantsitvannyal rendelkezé és az
EN 300 szerint gyartott SWISS KRONO OSB/3 bright a tokéletes
faipari alapanyag teherhord¢ és merevitd szerkezeti célokra is.
A ContiFinish®- felliletnek kdszonhet6en nedves helyiségekben
torténd alkalmazasra is kivalé.

Vilagos, csokkentett emisszidju, biztonsagos

Nagyfoku hajlitédszildrdsdga és merevitdi tulajdonsagai mellett
az épitészeti és dekoracios célokra tervezett OSB lapjainkat a
kovetkezé tulajdonsdgai miatt is ajanljuk ligyfeleink figyelmébe:

= Az egyenletesen vilagos feliiletnek kdszonhetéen a lombos fabal
késziilt SWISS KRONO 0SB/3 bright kivaléan alkalmazhaté
lathato feliileteken és dekoracids célokra is — feliiletkezelés
nélkil is.

= Atobbségében lombosfa alkalmazasanak kdszénhetéen az
0SB- lapok kiilonosen emisszié-szegények, ezért alkalmasok
olyan érzékeny teriileten torténd felhasznaldsra is, mint az
6vodak vagy iskolak.

= A SWISS KRONO OSB/3 bright valasztas szerint akar Anti-Slip -
cstszasmentes fellilettel is elérhetd. Az egyik oldalon a
felliletbe nyomott kicsiny, rombusz alakd formak biztositjak a
csUszasmentes felliletet, amely nagyobb biztonsagot ad a ferde
tetésikokon torténd alkalmazasnal.

www.swisskrono.hu
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SWISS KRONO OSB/3 bright EN300,
square-edge

ContiFinish®, bonded without formaldehyde, CE, FSC

SWISS KRONO in Vdsdrosnamény, Hungary stands for high-quality,
eco-friendly engineered wood products. We manufacture SWISS KRONO
OSB3/ bright from freshly harvested, healthy deciduous wood from forest
thinning operations. The principal component is Populus species, which
accounts for the attractive, light-hued surfaces of SWISS KRONO OSB/3
bright.

The High-Performance All-Rounder

Engineered to withstand normal loads and stresses, SWISS KRONO OSB/3
bright offers outstanding value for money. Produced exclusively with
formaldehyde-free binders, these robust boards contain only the tiny
amounts of formaldehyde that naturally occur in wood. Their formalde-
hyde emissions are therefore far below the maximum permitted levels.
Being so eco-friendly, SWISS KRONO OSB/3 bright boards are also very
popular materials for making packaging and furniture.

SWISS KRONO OSB/3 bright meets the prerequisites of service classes
1 and 2 according to EN V 1995-1-1 and may therefore also be used in
moist rooms and outdoor areas that are not directly exposed to the
weather.

High Strength and ContiFinish® Surfaces

For loadbearing and stiffening applications, SWISS KRONO OSB/3 bright
is an ideal wood-based material. It is certified under EN 13986 and
produced in compliance with EN 300. ContiFinish® surfaces also make
these sturdy boards excellently suited for moist rooms such as kitchens
and bathrooms.

Light in Colour, Reduced Emissions, Safe

In addition to being a great choice for stiffening applications due to their
high bending resistance, SWISS KRONO OSB/3 bright boards also deliver
benefits when used for decorative and constructive purposes:

= The evenly light-coloured surfaces of SWISS KRONO OSB/3 bright —
the result of being made from deciduous wood varieties — makes this
material perfect for visible and decorative uses, also bare i.e. without
being otherwise covered or coated.

= Being made from deciduous wood, the boards also excel with
extremely low emissions. This makes them highly suited for use in
sensitive areas like nurseries and schools.

= SWISS KRONO OSB/3 bright is also optionally available with an
anti-slip surface: one side is embossed with a crisscross pattern that
provides excellent traction and improved safety, an advantage that is

especially relevant for use on roofs.

16
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MAX-HAUS GmbH,
16348 Marienwerder

Gyartasi program | Termékek attekintése | Mliszaki adatok
Delivery Programme | Product Overview | Technical Data

SWISS KRONO 0SB/3 bright EN300, tompa
ContiFinish®, formaldehid-mentes kdtéanyag, CE
SWISS KRONO 0OSB/3 bright EN300, square-edge
ContiFinish® bonded without formaldehyde, CE

SWISS KRONO 0SB/3 bright EN300, antislip
ContiFinish®, formaldehid-mentes kotéanyag, CE
egy oldalon cstiszasmentes feliilet

SWISS KRONO OSB/3 bright EN300, antislip
ContiFinish® bonded without formaldehyde, CE

Anti-slip surface on one side

www.swisskrono.hu
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8

Méret [mm] | Format [mm]

vastagsag [mm] | Thickness [mm]
9 10 12 15 18 22 25 30
darab/ csomag | Boards per pallet

40

2500 x 1250 156 120 100 92 76 60 52 42 38 24
2440 x 1220 156 104 96 72 56 48

2070 x 2800 36 30 26

5000 x 1250 36 30 26 22

2500 x 1250 100 76 60 52

2440 x 1220 96 72 56 48

1820 x 910 * *

Egyedi méret és vastagsdg egyedi megrendelése | * Egyedi megrendelésre

Special formats and thicknesses available on request | * On request
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Miiszaki adatok jellemzs értékek az EN 13986 szabvany alapjan | Technical Data Characteristic values acc. to EN 13986
Nem teherhordo¢, teherhordé és merevité szerkezetként széraz és nedves teriileteken egyarant felhasznalhatd

For loadbearing, non-loadbearing and stiffening purposes in dry and moist rooms and areas

A fedéréteg forgacsiranyara | Strand direction parhuzamos | Major axis derékszagli | Minor axis
A lapok névleges vastagsaga [mm] | Nominal board thickness of boards [mm] d 6-10 >10-18 >18-25 6-10 >10-18 >18-25

Szilardsagi értékek [N/mm?] | Strength values [N/mm?]
Igénybevétel jellege | Stresses on board

Hajlitéeré | Bending fok 18.0 16.4 14.8 9.0 8.2 7.4
Nyomoéeré | Compression feooi 10.0 10.0
Nyiréeré | Shear fox 1.0 1.0

Lapra vonatkozo igénybevétel | Plate loading

Hajlitéeré | Bending fk 9.9 9.4 9.0 7.2 7.0 6.8
Szakitéerd | Tensile force fox 9.9 9.4 9.0 7.2 7.0 6.8
Nyoméerd | Compression fex 15.9 15.4 14.8 12.9 12.7 12.4
Nyiréeré | Shear fox 6.8 6.8

Merevségi értékek [N/mm?] | Stiffness values [N/mm?]
Igénybevétel jellege | Stresses on board

Rugalmassagi modulus | Bending modulus of elasticity Enean’ 4930 1980
Nyiréeré modulus | Shear modulus Grnean® 50 50
Lapra vonatkozé igénybevétel | Plate loading

Rugalmassagi modulus | Modulus of elasticity E nean” 3800 3000
Nyiréeré modulus | Shear modulus mean” 1080 1080

Az E  és G, jellemzé merevségi értékekre a kovetkezén szamitasi értékek érvényesek: E . = 0,85xE__ ésG . =0,85xE
® The characteristic stiffness values E _and G, are calculated as follows: E,,=0.85xE_  and G, =0.85xE

mean

mean

Altalanos és épitsipari értékek | General and building physics values

Térfogatsuly az EN 323 alapjan | Bulk density acc. to EN 323 m > 600 kg/m?

Vastagsagi tlirés | Max. deviations in board thickness + 0.8 mm (ContiFinish®)
Szakitészilardsag az EN 319 alapjan zulo, 018 0.15 013 0.18 0.15 013
Tensile strength perp. to plane acc. to EN 319 Perm.G

Hévezets képesség az EN 13986 alapjan | Thermal conductivity acc. to EN 13986 A 0.13 W/mK

Dagadas az EN 317 alapjan | Thickness swelling acc. to EN 317 <15%

Dilatacios egyiitthaté a fa nedvességtartalmanak 1 % -os véltozasa esetén

Coefficient of expansion for 1% change in wood moisture 0.03%

Hulladékkod | Waste code EWC-kod | EWC 030105

Emisszids osztaly E1-100 % formaldehid-mentes kotéanyag (< 0,03 ppm)
Emissions class E1 - 100% formaldehyde-free binders (< 0.03 ppm)
Hasznalati osztaly a DIN EN 1995-1-1alapjan | Utilisation classes acc. to DIN EN 1995-1-1 1+2

Tlizzel szembeni viselkedési osztaly az EN 13501-1 alapjan D-s2,d0

Reaction to fire performance class acc. to EN 13501-1

Teljesitmény nyilatkozat szama a BauPVO alapjan | Declaration of Performation no. acc. to CPR KHU_OSB/3_CPR_001

Megjegyzés: A jellemz6 értékek statikai igazolasként szolgalnak a DIN EN 1995-1-1 és DIN EN 1995-1-2 (EC5) alapjan.
Note: The characteristic values are for structural calculations acc. to EN 1995-1-1 and EN 1995-1-2 (EC5).

www.swisskrono.hu
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MAX-HAUS GmbH, 16348 Marienwerder

Feldolgozasi utmutato

% Szallitas és rakodas

= A szallitds és a szerelés sordn 6vni kell a nagymértéki
nedvesség behatastol, kiilonds tekintettel a szabadon levé élekre

= Az emelés, mozgatas és a rakatok kialakitasa soran figyelni kell
az élvédelemre

= Az épitélapok jelolése vagy a gyartoi dokumentacidk alapjan a
helyszinen ellendrizni kell a kdvetkezdket:
méretek, mindség, fellilet

= Aszerelésideje alatt a lapok egy rovid idére 70-fokos szogben
letdmaszthatdk

-

‘\ ’ V4
*| Tarolas

= Nagyfoku nedvességtél és magas paratartalomtél dvni kell

= Kerilni kell a talajjal valé kozvetlen érintkezést

= A szabadban csak atmenetileg tarolhatd, és figyelni kell arra,
hogy a rakatokat vizalld, de paradtereszté ponyvaval kell
letakarni

= A lapokat mindig rakatokban raklapra vagy alatétfara téve kell
a masik rakatra helyezni (max. tavolsdg 600 mm)

= Az alatétfakat mindig pontosan egymas folé és a lapok rovidebb
oldaldval parhuzamosan kell elhelyezni

% Akklimatizalas

= A lapokat a szerelés el6tt akklimatizalni kell

= A lapokat kb. harom napig a szerelési hely klimatikus
feltételeinek megfeleléen kell tarolni

j I‘Jll Flrészelés, maras, furas

= A SWISS KRONO 0SB/3 bright lapok minden, lehetéleg
keményfém lapkas faipari szerszammal megmunkalhaték
és ugyanugy csiszolhatok, flrészelhetdk és furhatok, mint a
tomor fa

www.swisskrono.hu

Contract-Vario GmbH, 23623 Ahrensbok-Dakendorf

General Instructions on Use

Sé Transport and Handling

= Take steps to prevent the boards, and especially the unprotected
edges, from absorbing large amounts of moisture during transport
and installation.

= Be careful not to damage the edges when lifting, moving and stacking
boards.

= Check against the labels or producer’s documentation on-site to
make sure that the thickness, approved utilisation class and surface
are correct.

= During installation, boards may be briefly leaned against a solid
structure at a 70° angle.

~
Storage

= Prevent boards from being exposed to significant moisture or very
high relative humidity.

= Prevent boards from directly contacting the floor.

= Only store boards outdoors temporarily, and if unavoidable cover
stacks with watertight but water-vapour-permeable tarpaulins.

= Always stack boards horizontally on pallets or wooden supports
(spaced no more than 600mm apart).

= Precisely align wooden supports above one another and parallel to
the shorter sides of boards.

Acclimatisation

= Precondition boards before installing them.

= Store boards for about three days under climatic conditions identical

to those at the installation site.
M | Sawing, Milling
° 1 and Dirilling

= SWISS KRONO OSB/3 bright can be sanded, sawn, milled and drilled
Jjust like solid wood and using all of the same tools, which should be
carbide-tipped if possible.
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Bema, 69483 Wald-Michelbach

Beépitési utmutatéd
T fodémszerkezetekbe

= SWISS KRONO OSB/3 bright fodémbe vald beépitése soran a
lapokat parazard réteggel kell 6vni a felszalléd nedvességtdl.

= Usztatott lerakas esetén a legalabb 18 mm vastagsagu
SWISS KRONO OSB/3 bright ala lépészaj elleni szigetelést kell
helyezni. Ezek a gerenddkon csikokban is elhelyezhetdk.

= Gerendakra, vagy szarufdkra torténé elhelyezés esetén a lapok
keskenyebbik oldalan hagyott fugaknak fel kell fekiidniiik az
alattuk talalhato szerkezetre.

= A lapokat ugy kell elhelyezni, hogy a fé tengelyeik a
gerendatartokhoz képest keresztiranyban helyezkedjenek el.

= A SWISS KRONO 0SB/3 bright lapokat az als¢ szerkezetre
facsavarokkal, kapcsokkal, vagy szeggel kell rogziteni.

= A szabadban torténd felhasznalds esetén a lapokat a beépitést
kovetéen azonnal védeni kell az id6jaras hatdsaitol.

= Az esé miatt nedvessé valt lapokat meg kell szaritani.

= A lapok maximdlisan megengedett nedvességtartalma 21 %,
haigazolhato, hogy ez az érték harom hénap alatt maximum
18 % -ra szérad vissza.

= A padlo és a tet6 alatti fltetlen helyiségeket alaposan
szelléztethet6vé kell tenni. A szell6zényilasok feliilete a
szell6ztetendd helyiség alapteriiletének legaldbb 1/150-ede
legyen.

= Atérgorbiilés elkeriilése érdekében, burkolati célu felhasznalas
esetén a javasolt lapvastagsag min. 12 mm 62,5 cm raszter
szélességig, 15 mm 83,3 cm raszter szélességig és 18 mm
100 cm raszter szélességig. Tartdszerkezetek esetén vastagabb
lapokat kell hasznalni (lasd a bal oldali tablazatot).

= Atervezett felhasznaldsnak megfelelen, az dltaldnosan

érvényes szabvanyokat és szokasokat kell érvényesnek tekinteni.

SWISS KRONO 0SB/3 bright minimalis vastagsaga

&9 SWISS KRONO

Tetotér Lakotér Lakotér Lakotér
100 kg/m*  + padldburkolat + szarazesztrich + esztrich
220 kg/m? 335 kg/m? 415 kg/m?
Kéttamaszi tarté Raszter tavolsag [mm]
417 12 mm 15 mm 15 mm 18 mm
625 15 mm 18 mm 22 mm 22 mm
833 18 mm 25 mm 30 mm

Tobbtamaszu tarté Raszter tavolsag [mm]

417 12 mm 12 mm 15 mm 15 mm
625 12 mm 15 mm 18 mm 18 mm
833 15 mm 22 mm 22 mm 25 mm

www.swisskrono.hu

T Laying

When laying SWISS KRONO OSB/3 bright, depending on conditions
it may be advisable to protect the construction from rising moisture by
installing a vapour barrier.

For floating installation, SWISS KRONO OSB/3 bright boards should be
at least 18 mm thick and placed on an acoustically insulating underlay,
which can also be arranged in strips on binders or joists.

When laying on binders, joists or rafters, the joints on the shorter sides
should rest on the substructure.

Lay boards so their long axes run across binders, joists or rafters.

SWISS KRONO 0SB/3 bright boards can be attached to the
substructure using wood screws, staples or nails.

When installing boards outdoors, cover them immediately afterwards
to protect them from the weather.

Dry boards that have become wet from rain or snow.

The moisture content of boards may be as high as 21% (but no higher)
when they are installed provided that it drops to no more than
18% within three months.

Unheated rooms below floors and roofs must be well-ventilated.
The total area of a room’s ventilation apertures must be equal to
at least 1/150 of its floor area.

To prevent buckling and warpage, boards used to cover structures
should be at least 12mm thick for spans up to 62.5mm, 15mm for
spans up to 83.3cm and 18mm for spans up to 100cm. If loads are
applied to boards, these should be even thicker as appropriate.

The generally applicable standards and regulations for the application
at hand must be followed.

Minimum Thicknesses for SWISS KRONO 0OSB/3 bright

Roofs Living space Living space  Living space
100 kg/m? + flooring +dry screed +screed
220 kg/m? 335 kg/m? 415 kg/m?

Single-span supports Width of span [mm]

417 12mm 15mm 15mm 18 mm
625 15mm 18 mm 22mm 22 mm
833 18 mm 25mm 30 mm

Multiple-span supports Width of span [mm]

417 12mm 12mm 15mm 15 mm
625 12mm 15mm 18 mm 18 mm
833 15mm 22 mm 22 mm 25mm
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NOAH Haus GmbH, 25355 Heede

Beépitési utmutato

Dilataciés hézag a SWISS KRONO OSB/3
bright esetében

A SWISS KRONO 0SB/3 bright gyakran keriil felhasznaldsra
nagyobb feliileteknél padléburkolatként. Ennél a felhasznalasi
modnal a termék lathato is maradhat vagy lefedhetd valamilyen
padldéburkolattal is. A rétegrendtél fiiggetleniil rendkiviil fontos a
dilataciés hézagok kihagyasa, hogy az esetleges nedvesség miatti
alakvaltozas ne okozzon felpuposodast.

® Emiatt minden falndl, kiugrdsnadl, vagy a padlézatbél kiall6 egyéb
elemnél (csovek, vezetékek, kiiszobok, oszlopok, térelosztok stb.)
legaldbb 10 mm dilataciés hézagot kell hagyni.

® Az egyirdnyban 10 méternél hosszabb helyiségekben 15 mm-es
kiegészité dilatacidos hézagot kell hagyni.

= A 20 méternél hosszabb helyiségekben két dilatacids hézagot kell
hagyni.

= A falaknal hagyott dilataciés hézag szegélyléccel eltakarhaté.

= Adilatacids hézagok fugdinak eltakarasa torténhet pl. dilatacids
profillal.

= A szegélylécek vagy takardprofilok rogzitése soran figyelni kell
arra, hogy azokat nem szabad dsszecsavarozni a SWISS KRONO
0SB/3 bright lapokkal, elkeriilend6 az Usztatott padlé
felpuposodasat.

= Alapok és az ajtd- és ablaknyildsok kozott feltétleniil legaldbb
3 mm dilatacids hézagot kell hagyni.

= Alerakas soran a sziikség van dilataciés hézag meghagydsara
a lapok és a veliik hataros épliletszerkezetek kozott.
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Dilataciés hézagok a helyiségekben | Expansion gaps in rooms

www.swisskrono.hu

A lapok feldolgozdasa a faiparban hasznalatos
szerszamokkal torténik, mint pl. kézi korfirész,
ennek soran a keményfém lapkas szerszamok
hasznalata javasolt. A lapok rogzitéséhez lehet
hasznalni kapcsokat, szeget, vagy csavarokat.

Did you know?

Boards can be worked with standard tools
such as portable circular saws, preferably with
carbide-tipped blades. They can be attached
using staples, nails or screws.

Use in Floors

Expansion Gaps for
SWISS KRONO 0SB/3 bright

SWISS KRONO OSB/3 bright is often used to create large floors. It can
either be left visible or covered with another flooring product. In both
cases, it is very important to provide expansion gaps to prevent buckling
or warpage as a result of moisture-induced expansion.

® An expansion gap at least 10mm wide must be left at all walls and
protruding elements and around all objects that emerge from the floor
(pipes, conduits, thresholds, pillars, columns, partitions, stairs etc.).

" Inrooms longer or wider than 10 metres, leave an additional
expansion gap of 15mm in the middle.

® |n rooms more than 20 metres long, leave two appropriately spaced
expansion gaps.

= Expansion gaps at walls can be masked by skirting boards.
" Gaps elsewhere can be masked by appropriately shaped covers.

= When installing skirting boards or covers, avoid directly attaching
them to SWISS KRONO OSB/3 bright boards, as this would defeat
the purpose of floating installation.

® Make sure to leave expansion gaps at least 3mm wide between
adjacent boards and at door and window openings.

= Leave expansion gaps at all adjoining structures and elements.

Counter Entrophy House, RWTH Aachen (Solar Decathlon 2012)
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Holzhduser & Zimmerei Richardsen GmbH, 25842 Langenhorn

Az SWISS KRONO 0SB/3 bright
felliletkezelése

Avilagos feliiletének kdszonhetéen a SWISS KRONO 0SB/3 bright
kilonosen alkalmas dekorativ célokra, példaul padléburkolatként,
batorként, polcként, vagy mennyezet- és falburkolatként.

Ilyen esetben évni kell a lapokat a szennyezédésektél és az
igénybevételtdl, ill. a felliletet igény esetén szinében is valtoztatni
lehet. Erre a célra a csiszolatlan SWISS KRONO 0SB/3 bright
viztaszité ContiFinish® feliilettel csak korlatozott mértékben
alkalmas. Kozvetlen feliiletkezelésre kizarolag oldészertartalmu
PU (DD) lakkot, vagy mlgyanta lakkot lehet hasznalni. Mas
felliletkezelési rendszerek esetében a feliiletet meg kell csiszolni,
ill. a ContiFinish® feliiletet le kell csiszolni.

A csiszolt feliilet( lapok felliletét ugyanolyan anyagokkal lehet
kezelni, melyek a tomor fandl is alkalmazhatdk. Ide tartoznak a
lakkok, olajok, viaszok, vagy lazurok. Ezeket tobb rétegben kell
felhordani, de az elsé réteg felvitele utdn kozbensé csiszoldsra van
sziikség. A tomor fahoz hasonldan az elsé réteg felvitelét kovetéen
a farostok kidllnak, ezaltal a feliilet érdessé valik. A vizes alapu
felliletkezel6 anyagok estén a lapot alkoté forgacsok a feliileten
kissé megduzzadnak. Ezért a vizes alapu lakkoknal sziikség van
koztes csiszoldsra és kiegészito feliiletkezelésre is.

A  fészkek" esetében alkalmazando
intézkedések

A SWISS KRONO 0SB/3 bright lapok sajatossdga az igynevezett
fészek. Ezek a fészkek kis hézagok, melyek a forgdcsok egymason
valé elhelyezkedése altal keletkeznek és csiszoldssal nem
sziintethet6k meg. Teljesen sima feliiletet csak gletteléssel lehet
elérni. Ez lehet pl. gyanta és a lapbdl szarmazé csiszolatpor
keveréke vagy a faanyagokhoz alkalmas glettel6 anyag.

Mas forgacslapokkal ellentétben a SWISS KRONO OSB-lapoknal
a forgdcsszélak irdnyitott pozicioban vannak elhelyezve. Ez a
tulajdonsag magasabb stabilitast biztosit alacsonyabb s(ir(iség
esetén is, aminek kdszonhetéen a SWISS KRONO OSB- lapokat
vékonyabb vastagsag esetén is lehet ugyanarra a célra hasznalni.
A kisebb suly megkdnnyiti a feldolgozast és csokkenti a szerkezet
terhelését.

www.swisskrono.hu
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Coating SWISS KRONO OSB/3 bright

Owing to its light-coloured surfaces, SWISS KRONO OSB/3 bright is es-
pecially well-suited for decorative purposes. For example, as readymade
flooring, for making furniture or shelves, or for panelling ceilings or walls.

In these cases, it does make sense to protect the boards from soiling and
wear, when expedient possibly also altering their colour. However, not
all products are suitable for applying to the unsanded, water-repellent
ContiFinish® surfaces of SWISS KRONO OSB/3 bright. Only solvent-based
PU (DD) or synthetic resin-based paints and coatings should be used

to directly coat them. Before using any other product, the ContiFinish®
surface must first be sanded down.

The sanded surfaces can then be coated with any product that is suitable
for solid wood. That includes paints, oils, waxes and glazes. These should
be applied in several coats, after first letting the priming coat dry and
re-sanding. Like with solid wood, the initial coat makes some of the wood
fibres stand up, causing the surface to become rough. Especially if an
aqueous (water-based) coating system is used, the strands on the surface
are even more likely to swell. In these cases it is absolutely essential to
apply an additional coat after re-sanding.

How to Fix “Nests”

A typical feature of SWISS KRONO OSB/3 bright boards are so-called
“nests”: small, hard defects caused by overlapping strands that cannot
be removed by sanding. The only way to ensure an absolutely smooth
surface is by applying and troweling e.g. a mixture of clay and sanding
dust or ordinary wood putty.

Unlike particleboard, the strands in SWISS KRONO OSB are oriented.
This increases its stability while reducing their density, which is why
thinner SWISS KRONO OSB boards can be used for the same purposes.
Their lighter weight also facilitates use and reduces structural loads.
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TERMEKATTEKINTES SWISS KRONO 0SB

A magyarorszagi Vasarosnaményban lombosfabdél gyartott SWISS
KRONO 0SB/3 bright lapokon kiviil a testvércégek altal gyartott
kivalé minéségli SWISS KRONO OSB-termékek széles valasztéka is

kaphaté:

Méret [mm]

LENGYELORSZAG

SWISS KRONO 0SB/3 EN300
2500 x 1250

Nut-féderes P/W 4 2500 x 675 (4-oldalu)

2500 x 625 (4-oldalu)

Nut-féderes Easy Pack 2050 x 525 (4-oldald)

www.swisskrono.pl

UKRAJNA

SWISS KRONO 0SB/3 EN300
2500 x 1250

www.kronoukraine.com

FRANCIAORSZAG

SWISS KRONO 0SB/3 EN300
ContiFinish®

stumpf 2500 x 1250

5000 x 2500

2800 x 1250

SWISS KRONO OSB/F**** BAZ
Multifunkcios

2500 x 1250

SWISS KRONO 0SB/3 EN300

Anti termit — 2800 x 1196

3000 x 1196

2800 x 1250

SWISS KRONO 0SB/3 EN300

Nut-féderes 2500 x 675 (4-oldalu)

2050 x 910 (4-oldalu)

SWISS KRONO 0SB/F**** BAZ

Nat-féderes 2500 x 675 (4-oldald)

SWISS KRONO 0SB/3 EN300

Anti-termites Nut-féderes 2500 x 675 (4-oldald)

www.swisskrono.fr

www.swisskrono.hu
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NEMETORSZAG

SWISS KRONO 0SB/3 EN300
ContiFinish®

stumpf

Nut-féderes

SWISS KRONO 0SB/3 EN300
mindkét oldalon csiszolt

Nut-féderes

SWISS KRONO OSB/F**** BAZ
ContiFinish®

stumpf

Nut-féderes

SWISS KRONO 0SB/4 BAZ
MagumBoard, csiszolt

stumpf

QuicklyBoard 0SB/3 EN300
ContiFinish®

www.swisskrono.de
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15050001

2500 x 1250

2440 x 1220

2070 x 2770

2650 x 1250

2800 x 1250

3000 x 1250

5000 x 1250

5000 x 2500

2500 x 675 (4-oldalt)
2500 x 1250 (4-oldald)

2500 x 675 (4-oldald)

2500 x 1250
2650 x 1250 )
2800 x 1250 Q‘/
PEFC
3000 x 1250

2500 x 675 (4-oldalu)
2500 x 1250 (4-oldalu)
6250 x 675 (2-oldalu)

15000 x 2800

2500 x 1250

Counter Entrophy House, RWTH Aachen (Solar Decathlon 2012)
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SWISS KRONO OSB PRODUCT OVERVIEW

Besides the SWISS KRONO OSB/3 bright boards produced from
Populus wood at our plant in Vdsdrosnamény, Hungary, a wide range
of highly specialised SWISS KRONO OSB products are available from
SWISS KRONO GROUP companies in other countries:

Formats [mm] Certificates Formats [mm] Certificates
POLAND GERMANY Py
SWISS KRONO OSB/3 EN300 SWISS KRONO OSB/3 EN300 N
e s
Square-edge 2500 x 1250 Contifinish
Square-edge 2500 x 1250
Tongue-and-groove P/W 4 2500 x 675 (all 4 edges) 2440x 1220
2500 x 625 (all 4 edges) 2070x2770
2650 x 1250
2800 x 1250
Tongue-and-groove Easy Pack 2050 x 525 (all 4 edges)
c E 3000 x 1250
www.swisskrono.pl . 5000 x 1250
nTases 5000 x 2500
UKRAINE Tongue-and-groove 2500 x 675 (all 4 edges)
c € 2500 x 1250 (all 4 edges)
04
SWIss KRONO 0SB/3 EN300 N 13995 SWISS KRONO 0SB/3 EN300
Square-edge 2500 x 1250 Sanded on both sides
www.kronoukraine.com Tongue-and-groove 2500 x 675 (all 4 edges) c E
SWISS KRONO OSB/F**** German technical approval o
ContiFinish® e
Square-edge 2500 x 1250
FRANCE —m— 2650 x 1250 N
SWISS KRONO 0SB/3 EN300 SEFC
ContiFinish® 3000 x 1250 rrcrsancor
Square-edge 2500 x 1250
5000 x 2500 Tongue-and-groove 2500 x 675 (all 4 edges)
2800 x 1250 2500 x 1250 (all 4 edges)
6250 x 675 (on 2 edges)
SWISS KRONO OSB/F**** German technical approval
Multifunction SWISS KRONO OSB/4 German technical approval
Square-edge 2500 x 1250 CE MagumBoard, sanded
e Square-edge 15000 x 2800
SWISS KRONO 0SB/3 EN300 EN 13986
Anti-termite, square-edge 2800 x 1196 QuicklyBoard OSB/3 EN300
ContiFinish® 2500 x 1250
3000 x 1196 ’/D
2800 x 1250 u www.swisskrono.de
PEFC’
SWIsS KRONO OSB/3 EN300 :
Tongue-and-groove 2500 x 675 (all 4 edges)

2050 x 910 (all 4 edges)

SWISS KRONO OSB/F**** German technical approval
Tongue-and-groove 2500 x 675 (all 4 edges)

SWISS KRONO OSB/3 EN300
Anti-termite, tongue-and-groove 2500 x 675 (all 4 edges)

www.swisskrono.fr

www.swisskrono.hu
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Tobb szolgaltatas télink, nagyobb

siker Onnek

SWISS KRONO az interneten
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Még tobb szolgaltatast és ligyfélkzpontusagot kindl az ujonnan

kialakitott és strukturalt SWISS KRONO weboldalunk. Egyszer(en,

kozvetlendil és gyorsan jut el a termékinformacidkhoz, hirekhez,

alkalmazasokhoz és letsltésekhez. Ejjel-nappal informalédhat és a

kovetkezd tartalmak koz

® Informacids anyag

= Elhelyezési utmutatd
= Alkalmazasi teriletek
" |dépontok / Vasarok
= Kornyezetvédelem és
® Marketing partnerség
= Kapcsolattartas

® Hogyan jut el hozzank
= Egyéb

SWISS KRONO Goes Mobile

Az Gj mobi m.SWISSKRONO.hu weboldalnak kdszonhetéen mar az
okos telefonjara is letdltheti Utkozben az innovativ SWISS KRONO
termékekkel és a vallalkozdssal kapcsolatos dsszes informaciot.

www.swisskrono.hu

il valogathat:

fenntarthatésag

h ‘.:‘./: I /J
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Epitési naplé

More Service from Us, Greater Success
for You

SWISS KRONO on the Internet

Our redesigned and reorganised SWISS KRONO website offers more
service than ever with a strong customer focus. It’s quick and easy for
you to navigate straight to whatever you’re looking for: product informa-
tion, news, services, applications or downloads. You can take advantage
of the following content round the clock:

® Informational materials

" |Installation guides

= Example applications

® Dates /trade fairs

" Environment and sustainability
® Marketing partnerships

" Contacts

" Driving instructions

® And much more!

SWISS KRONO Goes Mobile

The new mobile website at m.SWISSKRONO.hu puts complete
information on all innovative SWISS KRONO products and the company
at your fingertips, right on your smartphone.

Construction Diary

R
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HU EN

SWISS KRONO

Interspan Faipari Kft.
Ipar utca 1

H - 4800 Vasarosnamény
Magyarorszag | Hungary

T+36 45571105
F +36 45571 110

info@swisskrono.hu
www.swisskrono.hu
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